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[r.« Spetta aghl scrittori di’ fare quello che si pud chiamare
« Imperialismo spirituale nel ‘teatro, nel libro, con la
4 conferetza ». . . . R . :
: MUSSOLINI, agli- dutori - 2g- glugno 1gaf. .~

"« 11 fibro, il giomnle, {4 scena, lo schermo, devone es-
« sere i mezdi per cui ) idea italiana deve diffondersi ¢
« preparare “gli statl d’animo fayorevoll in cuisolo &

.« possibile si_compiano i grandi fattl della Storles,
’ : Da un artivols di KINES - a8 movembre 1935
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. Iwlta ¢ Colonle, + .
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UN NUMERO SEPARATO CENTESIMI S0
: ESCE LA DOMENICA
Diregione: ROMA ~ Vis Aurelinna 39 « Telefono 3322z

Amminisirag; MILANO - Plasaw Carlo Yirba, 6.Tel.a2-108
Par 1e insergiond ¢ abbow. eivolgersi all’ dwmivistragione,

'UN REFERENDUM
'SIGNIFICATIVO

Da molto ‘tempo i soliti critici, pi o meno da stre-
pazzo, patlano di crisi. La vedono fra gli autori, nel pub-
blico, fra i lavori, ne parlano, credono di averla risolta;
ma non concludono - nulla e, ciononostante, continuano a
strombetrare,, R o

La crisi ¢, & vero; ma la si pud benissimo- trovare.
Basta un po' 'di raziccinio, un poco di critica- spassionata
e qualche cifra; - :

Qggi il concorso
sulla: Rajsegha Filodrammatica mi. porge loccasione di
intrattenermi -su guesto argomento. Sempre riferéndoci a
questo ‘concorso, passeremo ad analizzare gli autori, il
pubblico, ed i lavori. o L

La’ crisi del teatro va risolta in un’ solo senso: ac-
contenitate il pubblico. . o

11 pubblico, quello che fa ke spese, in genere fa parte

di. quella categoria- di. pérsone che lavorano -tutto il .
giorno e se vanno la sera in qualche tuogo, vogliono di-

vertirsi,” ridere, appassionarsi, dimenticando tutti- gli af-
fanni della vita quotidiana, Un tempo quando la vita era
menio dinamica, questo pubblico applaudiva quelle deli-
cate commedie a sfondo sentimentale; ma. adesso che Ia
vita & tutta dinamismo, adesso che si vive. fra continue
preaccupazioni e si lavora, lavora, lavora ttto il glorno,
vi sembra che quelle vecchie commedie® possano ancora
interessare? E poi entra in ballo un'altra 'questione: il
film americand, v o
Ecco la passione del pubblico, poter vivere la ‘vita
quotidiana degli altri dimenticando i propsi travagli., Ma

viverda in-un modo emozionante, appassionarsi alle pro- -

dezze del tale o del tl'altro divo, ai begli occhi o alle
metavigliose gambe di una superstella. E questo pubbli-
co-si appassiona tanto pitt perché i giorali gli han detto

che quel divo possiede il pit bel villino di Hollywood, -

che quell'altro tutte le mattine givoca a tennis e che la
superstella dalle gambe belle, si applica il « rouge » con
uno stampo. fabbricato - apposta per -le sue artistiche
labbra. . con :

Come & intéressante! , : ,

Vicende ¢ quadri pieni di yita si susseguono sullo
schermo, ognuno trova in essi-qualcosa di s¢ ed & conten-
to, ride, decreta il successo e continua a frequentare: ed
‘a pagare, Qualcuno allora dird che @& stato il film ameri-
cano ‘& rovinar tutto, Nossignori il film americano non
¢ambiato indirizzo.
E ‘pochi-lo ‘hando. capito.- ' i ‘

3 v

" Se..si. vuole riconquistare il pubblico, oggi non c'&

" altro mezzo che la- « pochade » francese o o spettacolo -

Za Bam rtrasformato. . forma. d'arte, Cantini ¢ Giaanini
. lo-han capitoe da_ gente ‘pratica; s¢ pe son fatta un‘at-
ma, Che non hauno sbdgliato; son It & dimostrarlo’i suc-

" cessi- strepitosi di~ 1 B tornate Carnevale ¢ Gratiacieli..
" Quest'ultimo 3 Roma & riuscito 1 tenere il cartello -per

45 ‘sere, cosa che non. si verificava-da un pezzo; -

E' tornato carnevale & uba’ « pochade ». scritta. all'ita.
liana, ‘con grazia tutta particolare e quelle stésse’ battute
‘in napoletano che - in altri lavori” potrebbero stonare qui

.. 1eggono henissimo ed ‘esse stesse denotano una indiscussa

»

“signorilita di scrittore, Graplacieli & utc'altroz & lo spet-.

tacolo Za Bum preso dal film americano e portato di

peso sulla “scéna.” L'interesse che "¢ riugcito -4 suscitare

questo’ lavoro & straordinatio. Ed & quello che vuole il
“pubblico. Ed ¢ anche cid che desiderano gli impresari: i
_pienond, - 7 iy B
Nel -concorso " della ‘Rassegna Drammatica, Cantini ha
ottenuto ‘il ‘maggior numero di voti: 160 su 175, Segue
“subito Gianoini con 158. Poi viene’ Pitandello che con i
suo. lavoro Questa serd Si refita a soggetio ha ottenuto

-+ 18 voti meno di Gisnnini, . : ,
Al lavoro dunque ed anziché perdersi in chiacchiere
ed analizzare ‘i continuo senza risultati, ‘provare, pro-

vare. -

" Ed ecco il :isultaio ‘JeI referendum:

-

. LAVORI

B! torpato. Catnevale . L a0 o
Grattacieli . . .
Questa sera '§i- recita a4 SOBEELLo
Topaze, . . . . . .
Ko4r o0

Rittatto’ d'uomo- . .

Triangoli ;7700

Come tu mi- vuoi .

La donna’ in vetrina
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. AUTORI -~
Pirandello . L
CDYAnnunzio . Ly o e e e e

e

SYDNNU BB R

CE TN FEY

_

W Voti 207
oo 18T

“referendim o premi da me indetto

o

. Voti 109
103
67
39
23
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- DEI MILIONI BENE SPESI
"« Costa quattn"o milioni di dollasi, ma ti d2 quattro mi-
lioni di brividi »,.& questo il pil sintetico giudizio de

« Gli angeli dell'inferno », e forse anche il pilt giusto,
dato dopo la tappresentazione del film al Teatro Cinese.

. Ne ¢ autrice Eleonora Batnes, che nel suo articolo eri
tico apparso sull'llustrated Daily News prosegue affer.
mando che « questa produzione ne ha eclissato ogni altra
del genere, quantungue se ne sian viste molte, di cui al-
cune veramente impressionanti »,

« La visione dei combattimenti aerei, & di tale realismo
che nei momenti delle carasteofi lo spettatore sente quasi
il bisogno di gridare aiute ¢ non pud perché lo stupore

lielo impedisce: le acrobazie uexee di due giovani al.
ievi del Corpo di avinzione reale inglese sono cost ardite
¢ le grandi battaglie ta squadriglie gi velivoli intorno ad
un Gotha gigantesco cosl crudelmente vere che ben si
spiega il tempo speso dal giovane Howard Hughes pe
producre il film, :

Indescrivibile il momento dell'incendio detlo Zeppelin
nel cielo di Lopdra: supethbo di epica grandezza I'attacco
di cinquanta aeroplani contto masse di Fanterie avanzanti,

Ben Lyon ¢ Jean Harlow i due principali interpreti, so-
nz stati ottimi collaboratori del grande successo di Hu.
ghes », ‘

I posti, messi in vendita in numero limitato e senza
distinzione, costavano clascuno undici dollari (cive circa
200 Jire), ¢id non ha impedito che it tearro fosse gremito:
un'occhiata data alln sala bastava & dimosuare [interesse

‘che tuttl " grandi atioxi di Hollywood ¢ i principi dells

finanza annettevano all'stieso avvenimento,

Dopo lo spettacolo Billie Dove dette all'Bmbassy Club
un ticevimento in onore di Howard Hughes che fu fe
stegginto come {1 trionfutore di una difficile batamglia,

Una folografia singolarissima: Nella Re ini ¢ Ines delb:é isieme “sorprere dall’obbietivo u  Rimini. Cotd

vorrd ,\dire; quesia

sz la all‘imu?[‘.?[{éfiﬁmp bene per loperetta italianal
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Hollywood nella faﬂfasia
e nella realta

Ho sentito dire che Hollywood & ln cived delle orgie.
Deve essere stato un bugiardo certamente, o almeno, un
millantatore, che non ha mai messo piede nel pit gran.
de centro cinematografico del mondo, Convengo insistere
su quello che mi tu detto in una precedente corrispon-
denza: Hollywood & una citd in cui si trova Javoro mol-
;o, mu che, tuttavis, non ha l'aspetco delle cosidette citrh-
ucine, :

Basterebbero, a renderla gaia, le migliaia di belle don-
ne che ‘tircolano per le sue steade e che, a differenza
di altre bellezze di qualsiasi paese di questo mondo sono
belle con esngernzione, con molta esagerazione. Forse pet
questo gli vomini ostentano di non degnarle minima.
mente della lpro attenzione, 1l fenomeno a pensarci be- -
ne, deve essere simile a quello che si verifica nelle cited
wropicali, dove il turista appenn acrivato, osserva con 0c-
chi pronid’ le nudicd femminili che si esibiscono perla
steadn, mentre ghi indigeni non se ne accorgono neanche.
L'abitudine uccide la curiositd, Poreate in un qualsiasi
paese d'Europa un centinaio di. doune scelte fra quelle
che, nel tardo meriggio, affollano i locali pubblici di
Hollywood e provocherete almeno un assembramento, o,
secondo In latitudine, una serie di delitti per gelosin, A
Hollywood ‘le stesse cento donne messe insicme, non
hanno un eane che faccin loto la corte. Aleune poi, han-
no addiriteuen marito,

Un'altra osservazione: Hollywood si avvin & gran pase
sioalln « standardizunzione » del suo tipo di bellezza mu-
liebre. A guardarle, come son belle, come son trucente,
come son vestite, come sorridono, come $i muovono, 8i-
direbbero useite da qualche officion, Ford, per la pro-
duzione in serie tipo (costoso): bella donna biotda, glo~
vane, ben piantam, dal viso di bambols, disinvolta, ca-
pricciosu, elegante ¢ con gl occhioni grandi cos), che a
furin di essere terribilmente espressivi, Finiscono per
non dit pit nulls

B gli uomini se ne iofischinno.

Quello che le domne non ammettono, & Ia complicas
zione sentimentale, passatempo costoso. (morlmente) e
di difficile esecuzione, non consentito n chi non pud
plangere, perch® le lagrime rovinano gli occhi ¢ non sia
mai detto che una attrice si presenti allo « studio » con
due occhi rossi, infossati, tist, ecc, .

Questa- delle esigenze del lavoro & una delle. considera-
zioni che bastano per escludere senz'altro’ che Hollywood
sin una cited i« orgla s, Dal punto di vista seotimen. .
wle, ho gid deteo che qui soltanto non si fadno le orgie
mu & dimentica perfing di fare I'amore, Par ['amore &
unt cosa flmence rarn (lettricl attente) talmente serana
che appena un womo ¢ una danna cadono in questo pec-

caro, diventano promgonisti df un « romance », L'amor
non-¢ nella vite: & « romanza ». ’

In nlewné-serate, i « divi v chincehierano dei loco af
fari, dei vantaggl delle loro nuove sutomobili, dell'ultis
ma partits di. « busker-ball », oppure pivocano -a carte
o leggono o s'manolano, 11 fatto che essi bevono quel.
poco i «wiscky » non merie netomeno di essere regi
strato, talmente esso & comune in tutt 1 ¢ clubs » degli

Queste seruts, Insomma, non si prolungano oltre la"
megzanotte, Perché la matting seguente, alle ore nove ¢
anche primu, il divo o ln diva deve tovarsi allo studio,
ben riposato, agile, con In mence sveglia, e con la mag-
glor cera di questo monflo, Altrimentl, il Dixetcore gli
insegnn o stare ! mondo, ) . '

Povere belle donne di Hollywood, prima di mezzn-
notte sono. quasi tutee & lerto, B, spaventpso a dilmii
dormono sole, pih spesso sole, delle belle donne di ogn
calua cintd dell'orbe terracquieo, .

A quanto pare queste sono le orgie di Hollywood.

‘ - Exio Finonti

DIFFID A

Li SOCIHTA' ANONIMA ITALIANA FILMS PARA-
MOUNT con sede in Roma, Vis Magenta o, 8, sttual
concessionaria dei diricel di esclusivieh ¢ distribuzione dei
sepuentd filma: ‘

« PIETRO IL GRANDE » (titolo, tedesco: Peter:
Der Grosse; tiwlo inglese: Peter The Grea):

"« JL SEPOLCRO INDIANO » (ritolo tedesco: Dar
Indische Grabmal; titolo inglese: Indian Tomb);

 «THEONIS »  (titolo ~ tedesco: Dar Weib das
Pharao; titolo inglese: Loves Of Pharaok); L
o« FIAMMA » (titolo tedesco: Die Plamme) gitol o
inglese: The Flamé); E

4 L'ANTICAMERA DEL MATRIMONIO» (titolo .
‘tedesco: So sind div manwer; tirolo inglese: The anter

‘toam of Mutrimony),

DIFFIDA . -

I noleggiatori, gli escrcenti di sale cinematografiche, i
laboratori di stampa, i commercianti in eftmqrc ¢ chiunque
Sia. 0 venga in possesso delle copie del-suddeti films a
non farne uso né  trasmetterne 'uso sotto qualsingi for-
ma , titolo o meszo, notficando alln medesima Societd
immediatamente il possesso delle copie di tali Blms, con
I restituzione immediata delle copie stesse sotto pena di,
wtte le sanzioni portate dalle loggi vigenth, compreso il
sequestro delle copie dei film suddettl. G

oo Socien An. It FILMS PARAMOUNT. .
© Via Magens, 8 « Roma: o

quasi fatale — Sotto: la passions per lo iponi won abband
nemmeno . avanti all obbiettive, - " AT
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LA RUBRICA
- DELLE CHIACCHIERE

ALDA ALOISIA (Bolognd) — Se debbo essere sincero o dird
che se¢ dovrai un giorno inconcrare V'alier ¢go o ti capiterd di
vederlo in fotografia,.. non lo riconoscerzi, almeno che assieme
alla foro non st wovi il suo nome o che, vedendolo, w non sap-

 pia gid di chi si ati. E questo non perché sia stato un altro
a posare innanzi all'obbictcivo del fotografo, ma perche i suoi li-

neamenti — che, ti_garantisco, sono molto fotogcnici hanno’
subito tale un’alterazione da renderlo irriconosci ile anche 2 me
stesso. Ed rueeo dire. Quello che ti assicaro — e devi

credermi trattandosi della puta verith — & questo: non vi sono
che due persone in una, ambedue a te ben now, La fotografia
appartiene &l soggetto denunziato nella didascalia, vale a dire al-
{a .prima delle due persone in una. I duc pséudonimi che tw
ritieni-siano un terzo ¢ un quarte sdoppiamenco della personalicd
unica ma a doppia faccia, appartengono invece a due diverse
rsone che con ls prima nulle hanno "di comune s¢ non una
.buons amicizia. :
"~ Mi avvedo di aver compilato una risposta che sembra una
comedia di Pirandelio. Ma a te che sai il ladino essa’ riuscird
comprensibile,

T1 ringrazio di cuore per gli auguri che mi giungono gradi-
tissimi in quanto li se formulati da una persona intelligente.
Anch'io prenderd le mie vacanze, ma in settembre, Mi recherd
lontano, malto lontano, In Africa, forse. .

Buona villeggiatura, ¢ saluti anche a tua_sorella Myriam.

MI. PIACE TIPO-TAPO, MI PIACE BRIGITTE (Genova) -
Superfluo accennare alla mia commorione nel leggere il o pscu-
donimo modificato e nel vedermi posto allo stesso livello deli’ar-
trice’ che entrambi prediligiamo. Non so dove Brigitte sia nata.
Si dice in - Svizzera, ma non saprei precisanti come ¢ quanto que-
sta voce sia- awendibile, Ivan Mosjoukine & alco m, 1,68, Ha

uatantaquattzo anni ed & nato a Kiew, Tutto cid che sai riguar.
go alle sue avventure matcimoniali 2 verissimo.

Condivido

ienamente la tua ammirazione circa la coppia Li-
fian Hacvey-Willy Fricsch, una delle pid simpatiche, giovanili,
divertenti ¢ interessanci. ‘Di Lilian Harvey ricordo: Lola non far
Ia matta, Diventar padre non ¢ difficile, La casta Susanna, Amo-
re in gabbia, Yvette aveva um neo, Addio mascotte!, Se v mi
dai il twe cuore, Valver d'amore, Il giudizio, ecc. Di Wil
Fritschiz X sogno di um_walzer, 1l balierino di: mia moglie, Ul
divettirsimo dell’amore, 1! boxeur nevo, Il paese degli seandali,
I ballaring della Casa d'oro, La casta Susanna, Y velie aveva un
neo, Valzer d'amore, Il gindizio, L' inafferrabile, Una donns nella
luria, Assolto, L'ultimo -valzer, ecc. Saluti, :

THE DISINHERITED KNIGT (Mifano) — Il tuo pseadonimo,
costituendo I'ultima riga della non “breve lettera, & stato -leto
da me quando gid Iz tua calligrafia, riconoscibile tra mille, ave.
va posto alla mia memoria il manzonisno quesito del « chi
era costui ». Che ¢id mi abbia fatco ricordase il tuo primo psen-
donimo non_ poteei. dirg; & bastato tuttavia a rammentarmi- un
vecchio - cortispondente, graditissimo perché,.. beh, questo lo .ca.
pirai da solo, - . . .

Non_so assolucamente -dac torto all'awcggismento da te assunte
rignardo l%ll all talking americani, tedeschi & suanieri in itnc:z:
La mutilazione del dialogo nuoce &l film, quando questo € rea
mente bello, Tanto pid se lo si rimpiazza con milie meeri d

didascalie, Ne risultano dei maitoni tipo Nell'ors supremas, Fol

amore, Ragazze d'Amevica; Fiamme di passione, Broadway, La
- lettera, Donna senza amore, 1l bandito ¢ la signoring, ¢ simili

Lo arad

"4 funerali di rerza clusse che’ non sono films, ma libd illustrad,

Non parliamo poi dello scandalo Parigi che cania che per essére
SO per cento cantato ¢ 50 per ceato accompagnato dall’orchesira,
non cn::\ né carne n¢ pesce. Ma simili ortori non' si ripetcranno
* mal . pid. .
D'altronde, con ia Censura non si discure. E s¢ il veto roaliz-

- puot

. starura che dimostra. sullo schermo;

zerd quello che & il desiderio -di turti noi: L'avvento dél patlante
in lingua italiana, dovremo essergliene grad. Si lavora di gid

intorno’ alla versione iraliana di molti films, non tanto qui, quan-

to in America, a Berlino ¢ particolarmente a Parigi. Auguria-
moci solo ch'essi valgano gli all talking stuanieri che abbiamo
potuto ascoleare in via privaca, tra cui il film che io giudico il
capolavoro del ¢ parlante »: Arlamtic di A. E, Duponc ¢ che,
puscroppo, sard proietcato privo dei dialoghi e dei piu interessan-

i effexi sonori,

I quattro diavoli ¢ antecedente a Il posiro pane quatidiano. Ho
veduto anch'io Nedl'ora iuprems. Non sono rimasto asfissiato,
ma c'é mancawo poco, .

UN ROMAGNOLO (2) — Credo che la tua letera giungerd
a destinazione, A dire il vero di Hollywood ve ne sono due:
una in Californis, “capicale del cinemartografo, giustamente ce-
febre in.ctutto il mondo; una nella Florida celebre solo’ per essere
stata alquanco danneggiats da un recente ciclone. Ciononostante
ritengo che il. nome di Greta Garbo basterd per far trovare alla
tua lectera la via giusca. '

MANUELITA ALVAREZ (Romd) -~ Non mi consta che &%ct
Gaynor sia convolata a nozze. Thelma Todd ¢ Josephine - n
sono attrici di. secondo pianc, E' quindi naturale che il pubblico
non si senca in dovere di infiammarsi per loro. Nella presente
stagione i films che pit hai ammiraco sono: Sinfenia nuziale,
Femmine del mare, 1 quatsro diavoli, Il diavolo bianco, La can-
zome del cuore, La veglis della flamma, Giacchd tieni al mio
infonia swziale, Asfalto ¢ Trafalgar. Seguono, con gqualche ri-
serva: Ivan il terribile, Una donna nella luna, La stella dells
foriuna, Piccadilly, e qualche alteo, ) :

films di Louise Brooks non giungono-in Italia perché im-
prontati-a carateeristiche di vizio ¢ di delinquenza che incontrano
gravissimi ostacoli alla Censura, Jacqueliné an, invece, & una
attrice sorpassata ¢, come tale, lavora poco & presso case di se-
condo e terz'ordine. Scrivile alls Columbia Pictures, Hollywood,
California, : : o

CLAUDIA CLAUDI (Roma) — L'attrice che non sei tivscita
a individuare & -tedesca e si chixma Renata Miilier, '

RICCARDO CAIROLA (Padova) — Traduca ¢ invil. Se meri-
tevole, pubblicheremo con piacere, :

ELETTRICITA' (2) — Non occufmdoci di- scuole cinemato-
grafiche non siamo a conoscenza de
che possiamo consigliatle ¢ di rivolgersi alirove.

GAETANO DI BENEDETTQ (Gravina di Puglia) — Non
conosco U'inditizzo di Macisee che credo — ¢ mi auguro — non
lavori - pid, .

WANDA (?) = Per Oreste Bilancia prova a1 indititzare a:

. Studios Paramount, Joiaville Le Pont, Parigi. .

ANTONIO S, (Padeovd) — Mi spisce, ma non sono in grade
di sodisfare la- tua ‘richiesta, Se desideri conoscere Vindirizzo di
uel magazines non ti rimane che comperacli, Troverai quanto
ti interessa sulla testara.

" CONRAD KENT (Torins) — L'elenco completo dei films

. interpretari da Conrad Nagel, Ronald Colman e Nancy Carrolk

trovarlo nei numeri precedenti,

Gli interpreri di Femmine del mare sono: Dotothy Revier, Jack
Holg e‘Rnlﬁh Graves; 1l risveglio: Vilma Banky, -Walter Byron,
Louis Wolheim, )

Mancy Cacroll ha i capelli castano chiari; Greea Garbo ha lx
e Ramon Novarro & alto
m. L.72. :

Tipo Tapo Principisso

prmseer m—
La rubrica del!e chiacchiora W
TALLONCINO N, 33

guerc ti ditd che le mie preferenze incondizionate” vapno a;

varii indirizzi. Tuso quel

SEMIRAMIDE

PROFESSORE (Roma) — G/ womini — scrisse Taine ~ non
57 titollevana con wn'idea, ma con xn semtimento.

'ELSA (Riccione) — Nobilissime ﬂfimzigui ma chinse £ na
scaste per orgoglio e per timidexza, Intolligenza vivace, fonda-
mentale fermezza di carattere, ordine, bomtd d'animo, indulgenza.

CONTESSINA (Torino) — La scrittore Roberto Mandel — mio
vecehio ¢ buon amico — ¢ vepeziana md da anni risiede 4 Mi.

“lann e convive collu legittima sposa (delicata icritirice) ¢ un

amore di bimba! Ha pubblicato” diversi velumi: « Il Duce »,
« Gabricle D' Annunzio )f, al tesori del Ginba n, « W libro dei
libsi » ece. In questi giorn la Casa Ed, Sonzogno di Milane ba
lanciato un swo romanzo: « Baci tra I pulme », romanzo pastio-
nale, avvincente, che {x drte della fortunatn raccolta « I grand:
ramanzi d'amore ». Llabbonamento # Kiney va divetio all'ammi.
nittrazione in Milano (vedere seconda pagins del settimanale).

NONNULLA ($. Pellegrine) — Buergia [itica, disinvoltura,
insoffevenza di indugi, non soverchiamente intelligente, riflessione
che qualche volta imbarazza la vosird volwhilita. ‘

MONELLA (Pegli) — Intemdiamoci, non hbisogne prender tutto
alla parola; bitogna pure jemer prasents ehe anche Dekobra non
ha tutti i torti n/’u o che P'wome ben vestito & gid qudlewno, .,

LILAS (Salsomaggiore) — Avete un debole 1piccarissime  per
i bai giovanotti, pér le gite in astomobile ‘(sempre in lieta cam-
pagnia), per i grandi Hotelt ece. ece, Perd cercate Al correggervi,
perchd quella vita cos) detta dul gran mondo, da vol tanto ap.
prezzata, mon vi lascieed che dolovi od amarexze. La vera vitd ¢
quella che noi suppiamo cresre ¢ vivere nel moliro fntimo,

JANA (Lido Venezis) — Spirito \pencirativo, Indugatore, posi
tivo, vi pidce immansumente sparlare delle amiche,.. od imventare
dei fidanzamenti,., sempre par far rabbia ulle amichel..,

MAL (Livorno) - Semtimenti elevati, generositd, Im(gn{ﬁvild,
cleganza, discreta culinra (lettrice assidus “doi libri di Guido da
Verona, Pittigrilli, Pratiini, ece.), finezsa di gusti; vi placciono
le sigareite egiziane ¢ la compagnia dei giovanatii, pwr' mante.
nendo la vosira dignita,

ROSAURA. (Torlgo) — Temperamento allegra, lievements ro-
mantico, siete capace di aiti di grande mar%u, cotne di abbat
tervi ad wn piceolo comtraste, $), Masttmo Gorki & risio, Piti.
grilli ¥ lo pseudonimo del dont. bine Segre,

SEMIRAMIDE

Vid ALEARDIN. 19
Talloncino N, 33 . BRESCIA
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Un nuovo periodico cinematografico’

Dirtetto dal collega ltalo Vitaliano, ha inizisto, in que-
st giorni a Milano (Via 8. Antonio 11) le pubblicazioni
un nuovo giorndle bisettimanale di cinemacografo, Films,
riccamente illustrato a cui hanno assicurato In. collabora-
zione { migliori scrictori ¢ tecnici del cinematografo
d'Italia e dell'estero, Il periodico, che, viene scampato in
rotocalco e posto in vendita & cent. 30 Ja copia, conterrd
in ciascun numero, oltre ad articoli di varietd, interviste,
notiziati, ecc, un inteto romanzo cinematografico,

Auguri, ’ .

Bellezze -
nordamericane ;
Kay Francis (a sinitiva) ¢
Leila Hyams (a4 destra)
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Rina De Liguore, vome iutti sanno, & a Hollywood. 1l nostro. fif) vivo desiderio & guello di ascoltare un film

parlanse in lingua italiana da

La produzione italiana in America

Hollywood, Iuglio 1930,

Il quaranta per cento. degli utili che le Compagnie ¢is
nematwgrafiche americane distribuivano fino a due annj
fa proveniva dall'esportazione, Questa raggunrdevole pets
centunle ¢ in flessione continua ¢ Ja causn deve essere at-
wibuita al film patlato, ,

Quantunque sie molto difficile conoscere l'esatto pen-

siero dei capitani dell'industein cinematografica ametica-
o, @ palese che il fagto li preoccupa ¢ che cercano di por-
vi- rimedio,
. Tutti gli espedient usati finora per risolvere il pro-
blema sono falliti; Le sinicronizzazioni, le riduzionl delle
films parlate, gli aduteamenti pitt diversi hanoo stancato
i pubblici che non parlano I'inglese, Percid si sta pro-
vando quali resultadi dia la produzione delle films girate
contemporaneamente in diverse lingue da attori delle di-
verse nazionalid, Qualche studio ha gid prodotto delle
films in francese, tedesco e spagnuolo, Unica la M. G.
M. ha prodotto anche una versione italiana, valendosi di
attori italiani qui residenti. Altre case hanno apnunciato
che seguiranno il suo esempio, Co

Questi peraltro non sono che degli esperimenti, ¢ s
procede con grande cautels, nonostante le affermaziont

degli uffici di pubblicith che unnunciang senza aliro. cens

tinaia di films nelle diverse lingue,

Avanti di impegnarsi a fondo in questa lavorazione, |

produttori’ vogliono conoscere i resultati finanziari dello

esperimento, ché sembrano alquanto dubbi. . Fuori - degli
Sati Uniti le istallazioni sopore. non procedono con;
quella rapiditd ¢ nella quantitd che si prevedeva, Ii co-

sto clevato delle buone istallazioni, - la incertezza. dei

proprietari sulla scelta dei vari tipi.in-commercio, Ia cri-

si-economica generale che testringe I'affluenza del pubbli-

co aghi spettacols, sono fra le rante cause che, ritardano

oltre le previsioni I'aumenta delle nuove istallaziori,

Non potendo . essere. prolettato che in. un numeto fi--
nora limitato di locali, il rendimento di un Hlm parlato’

¢ molw basso. Non controbilancia il fawo che esso aud-

el interpretato,

A

ti maggior pubblico, ¢ il suo costo di produzione ¢ énar-
memente aumentato. Un film -parlato costa in una sola
versione i doppio di uno muto, Le altre versioni ¢osta-
no ciascuna circa un quatto. del costo della versione ori-
ginale. Per esempio, un film muto che costava $ 500,000,
patlato costa un milione di dollari in una sola versione,
e $ 250.000 per ogni altra versione, Per contro. gli utili
che esso dd sono inferiori & quelli del film muto, in

relazione ai- rispettivi costi di produzione. Un. buon.

filin muto rendeva in media il trecento per cento del. suo
costo. Un buon film parlato rende — nelle attuali condi-
zioni-— poco pid del suo costo.: Mentre gli utili dei

films muti rivsciti permettevano di coprire le perdite di-

quelli non tiusciti, -lasdiando ancora  un:largo ‘margine

di guadagno, gli utili dei films parlati tiusciti non arri- -

yano a livellare le perdite di quelli riusciti, S
In attesa che tutti i cinematografi- del mondo installi-

no gh apparecchi- sonori, 'industtia di produzione ameri-

cana -dovrd segoare il passo e forse andare incontrv a

grosse perdite, sempre che voglia’ mantenere il suo pri--

mato in tutti i mercati, .

Per quanto riguarda la produzione di films in italiano,

mancano fatti positivi che indichino una setia ‘attenzione
- dei’ produtioli -americani per il nostro mercato.. Parecchi
o ateoti, serintori ¢ direttori, francesi, tedeschi. e spagnuoli
‘sono’ stati. assunti- direttamente nelle varie nazioni, Ita-

“lianl: ancora nessuno, Solo Pirandello '# stato ingaggiato-

" dalla Paramount per scrivere degli scenati. Ma Pirandello
“ha;un nome internazionale e forse soltanto per cid. egli

& stato preso. Anche gli uffici di pubblicird — che cen.
.wplicano le notizie =~ non ne hanno per I'ltalia, Se-di-

. cono qualche cosa, & Il condizionale il tempo: usaLg;. -
Basandosi su quanto di certo & dato saperg, ell’anno
lavorativo 1930-3] dagli studi americani non: uscitanno
..che tre"o quattro films In jtaliano; - esegiite con l'ele
“to artistico italiano che risiede 2. Hollywood - “scarso
come numero e sopratutto. come. qualitd, o
Non vogliamo asserite con cid che a Hollywood non «

- deserto.

- William Powell & in Europa per un. viaggio di’
. Vietrd certamente .in Italia, ove conta mo
1o chiama ‘il suo forte amorte per 'atte di..cul

sia qualche buon attore italiano, sopratutto fra N caratse
risti, Ma l'insieme & costituito da una massa di genr:

. che non sa da che parte si incominci ad essere ator:.

che non ha la minima preparazione e dalla quale sard
ben difficile che qualcuno emerga, Ancor pilt povern ¢
I'elemento direttivo, .

Intanto nell'attesa di una scrittura, fra i pochi attori
italiani e 1 molti che aspirano a diventarlo, divampa
una guetra feroce ¢ gli uni si shranano con gli altri. La
causa della guerra pud parere curiosa, ma invece non lo
& Si tratta di sapere chi sa patlare l'italiano, La mag-
gior parte di questi attori sono nati in America o vi di-
dimorano da lunghi anoi, ¢ quindi parlano un icaliano
stentato e corrotto, Ce n'é di quelli che patlano softanto
il dialetco nativo, o che hanno una pronuncia regionale
marcatissima, Naturalmente tutti fanno ressa agli stadi,
e ognuno si vanta di essere il solo capace di parlare jta-
liano, La cosa & grottesca, e l'inconveniente non sarebbe
grave se negli studi ci fosse un personale direttivo italia-
no in grado di giudicare come favellano tutti questi
aspiranti alla gloria e sopratutto al contrattino, Ma ne-
gli studi manca questo personale, perché anche questo ¢
stato reclutato qui, a differenza di quanto si & fatwo per
ghi altri paesi.

E' successo che un attore italiano scritturato da una
grande casa per la sua prima produzione in italiano, leg-

v gendo la sua parte vi trovasse delle battute di questo

genere: « Ora andrd- a farmi sbarbizzare s per « Ora
andrd a farmi radefe »,... La versione dei dialoghi era
stata affidata al primo venuto che si era spacciato per
-traduttore e letterato. ' S
Fra non molte il pubblico italiano sard chiamato a
giudicare 1é films prodotte in America con quest elemen-
ti, se pur i produttori riusciranno a trovare qualcuno che
vaglia comperatle, . o
C'¢ da domandarsi come mai i produttori abbiano ini.
ziato la lavorazione di filins in italiano con tanta legge-
rezza nella scelta degli interpreti’ e del personale directi-
vo, E' probuabile che i produttori, in considerazione del
facto che in America ci sono tanti milioni di italiani, ab-
biano ritenuto di poter trovare qui ~ con maggior faci-
litd ed economis — il personale di cui avevano bisogno,
Fra gli ex garzoni di parrucchiere piovuti qui con Ia
speranza di emulare Rodolfg Valentino, non sono man.
cati coloro che hanno osato di proclamarsi grandi attori,
scrittor] e traduttori, e sono riusciti a farsi assumere. Ma
poich¢ i produttori ¢onoscono bene I'ambiente, il loro
ecrore rimane sempre imperdonabile, Di fronte ai primi
resultati & sperabile che modifichino il loro pensiero,
che cerchino in Ifalia il personale necessario, come hanno
fatto per le altre nazioni, L
Non vorrei con queste parole aver acceso una speran-
za nell'animo di qualche giovane e valoroso cineasta ita-
liano. La cinematografia americana & wna indusiia ma-
lata da upa spaventosa burocrazia. La suddivisione dei po.
teri ¢ delle mansioni diminuisce le responsabilita e le ac-
tivith personali. B' pid che probabile quindi che la causa
dei primi. certi insuccessi arrivi molto tardi alle orecchic
dei capi, e che non si provveda se non dopo prove e ri-
prove. B Tito A, Spagnol

NOTIZIE BREVI
Ina Claire, = La giovane ¢ hella moglie di John Gil-
bért & stata scritturata dalla Paramount per interpretare
un film di suprema eleganza. : :
C S Sk
Gary Cooper, il simpatico attore delln Paramount ha
riacquistata Ja sua bella serenitd ed ha giurato che 'amo-
re non lo distoglierd mai pit ‘dal suo lavoro, che & la
cosa pilt bella della vita. In,Italia lo vedremo, quest'an-
no, in Nevada film che da modo all’attore di estrinse-

- care le sue belle qualitd' d'interprete correito e sensibile,

: CLE N . ‘
Jack Holt ba interpretato per la Paramount due films ;
Avalanche (Valanga) ¢ The Water Hole (1l pozzo del

S : Wk Ce .
Charles Rogers, che fin dal tempo di- Ali conquistd’ i)
brevetto di pilota da ‘aeroplani da caccia, ha interpretato
un altro grandioso -film di - carattere aeronautico; GJi
Aquilotsi, La passione .del volo si ¢ talmente sviluppata
in lui ¢che-ha deciso di acquistare un piccolo appareéchiv
da turismo per suo uso: esclusivo, Dopo molie wrattative
¢ riuscito -ad “avere l'autoriziazione dalla Paramouht;
poiché una clausola speciale del contratto-vietava al” gio-

vane :attore qualsinsi sport pericoloso. -

DR ' A ‘ SR
Harold Lloyd, rimesso. completamenie dall'actacco di
appendicite, ‘lavora strenuamente per. completare il suo
nuovo film- Feet First, Presentemente .2 con la sua srou-

;. pe¢-ad  Honolulu pergirarvi alcune scepe- carateristiche
* d'ambiente,” dopo - di- che sembra ubbia intenzione di vi.

sitare il Giappone, . ove ghi- si  preparano grandi. acco-

glienze,” -
¥ SR

Richard: Arlen per portare a tetmine La Corsa all’ Amo-

‘re della Paramounr, non ha potuto prendere’ le vacanze -
“annuali- che - gli" avrebbero permesso di- fire un . visggio

in Europa,. ‘'sup. sogno da tempo, Per consolarst; Richard
Arlen invia ai suoi amici, ogni mattina, un gran nomero

- di ‘carcoline. {llustrare, riproducenti: i luoghi ‘che. non ha "
. powto. visitare. Ognuno si consola come pud!{ .~ = .

. ¥ s LA
: tudio, .
amiel, ed. ow

sionato cultore.”
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si. 8i raccontano a migliaia storielle di attori in cui que-
sta ‘mania raggiunge limiti impensati, o .
Anche il sempre sortidénte Maurice Chevalier (chi lo
direbbe?) non & esente da superstizioni, Ma egli non esa-
gera - si contenta di toccar ferro quando qualcuno gli do-
manda notizie sul film che interpreta, Frank Tuttle, uno
dei - direttori pit quotati della Paramount, ha la sua fis-

sazione, che in veriti ¢ alquanto originale. Egli possiede -

una cravatta di orribile disegno e di spettacolosi colori:
marrone € rosso, & malgrado sia uno-degli nomini pid
accuratamente vestiti di Hollywood non manca di farne

bella mostra di tanto’ in tanto, Cid.avviene quando si .

cominciano a girare le prime scene dei films da lui di-

retti. In quei giotni nessuno pud fargli credere che quel.’

la cravatta sia ridicola e che pon gli porti una meravi-
gliosa fortuna. s

Ma la pilt sorprendente superstiziosa &: Jeanerte Mac
Donald. Appena terminato Il Principe Consorte, il famo-
so- direttore artistico Ernst Lubitsch volle subito inter-
pellarla-circa una nuova interpretazione e si recd nel ca-

merino dell'attice, fischiettando, La Mac Donald che @ -

di carattere generalmente allégro e sempre gentile, lo ac-
colse con subitanea ira; « Non sapete che fischiettare nel
mio camerino & quanto di pidl orribile ‘possiate’ fare?,
Uscite subito; girate -per tre volte attorno allo studio ‘e

sripetete per altrettante volte tre: brutte parols. Dopo di-

che potete’ pure riéntrare.., ma in punta di piedils, I

buon Lubitsch, col suo eferno sigaro -avana fra le lab-.

bra, si’ precipitd ad:ottemperare agli ordini: ricevuti. Ma

nessuno ha' mai saputo cosa botbottasse fra i dend. = -

o TR

“Unbo dei pid intéressaﬁti film- del carcellone ParamOunt,

finora- annunziato, sari indubbiamente Cariby (cui prece-

dentemente era stato dato il titolo di Nemico silenzioso).
Questo . film, .con crudezza precisa mostra I'indomabile
e diuturna lotta che. gli vomini -indiani Objuvay -condu-

cono.-per stiappate ‘ad un destino crudele il -diritts. alla .

vita, E" un film pieno di bellezza e di dolore che sapri

far commuovere e pensare, . . O

. PARAMOUNT: A JOINVILLE -

La produzione italiana dellz Paramount procede alacce-
mente. -Dopo Perche na? con Maria Jacobini e I} segre-

to del dottore con Soava Gallone, s'¢ iniziato La. Voce:
del Cuore di cui sard protagonista la’ nostra grande at-
wrice Carmen Boni. Accanto all'illustre artista, che & chia- -
mata a rendere uha figura'di delicata poesis, sono attori’

LE SUPERSTIZIONI DEGLI ARTISTI

Tutei gli artisti, chi pjd chi meno, sono’ superstizio-’

L’ATTIVITA DEGLI STUDIOS

Sopta:. # sorriso

Jincantevole ¢ 4l -

)‘otogmica" visino

 di Claudene Col-

bert, la~deliziosa
attrice framco-ame-
vicana. - scvibiurata
dalla Paramount,

di non dubbio valore: Sandro Salvini, Lombardi, Alfredo
Robegt, Cristina Almirante. I piccolo Elio Cosci sostiene
“nel film una parte non indifferente nella quale aved mo-
do-di mostratsi- anche audace minuscolo atleca. .
La Voce del Cuore sard pronto entto qualche settima-
na e sard lanciato in Italia nella prossima stagione cine-
matografica, ' R
DESTINO REGALE DI UN’ATTRICE
Jeanette Mac Donald, fa mitabile interprete dei films
sonoti e cantati della Patamount, dopo essere stam « la
 principessa 1deple » di Maurice Chevalier e « principessa -
- del sogno » di Dennis King, sard regina in una nuova
..produzione ‘e fark inndmorare pazzamente di s Jack
- Oackie. " La- vicends, questi volta, non presenterd un
‘paese di fantasia come nel Principe Consorte nd il regno
di_un autenti¢to monasca come quello di Luigi XI in Se
io fossi rel, ma svolgerd una interessante avventurs di
una moderna, ragazza americana che i casi pinr strani sca-
raventano. in. un'isola’ tropicale ove regna...,. solo - per
po’g:l}x giomi! . - ; . .
L'attrice che; oltie tutto, & anche donna pieaa di spiri- 3

- 10, ha dichiarato che la cosa le sembra di huonissimo au-

gurio,  visto. che “elfa. itntende governare assolutamente sul
~pubblico. (Ed a questo Ia bel i gi ‘
R sge ] questo-la. lé Jeanette & gid giunta da

{RRO DI 'TESPI” 4 TERMINI

tﬁto illsucccsso mietuto dalla com-

4 ore l'egregio. signor Gioacchino .

iper-le due, sole ;ecitg c%ie’ hagndato ne‘? gioni. -

on dgho' La Figlia di Jorio (tngedia pustorale in |

aiti: el nostio D'Annunzio) che fascid un ricordo tale .
lo dimenticace’ facilmente; I/ Trionfo -d'A-
.drammatica it due.aui di Giuseppe

3 guito a ‘comica in un atto Gignni
che fu pure bene accofta, < ,
(€ 1ecite presefizid  tutta 'aristocrazia dells,
¢ pmase soddisfatea deila ottima. interpretazione
14 slarzosa messa in scena; o '
4 turono  gli ‘elogi  af “riguardo,
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LA DANZA DELLA VITA

DOROTHY REVIER

INTERPRETI

NANCY CARROLL -

HALL SKELLY

JOHN CROMWETT, - A. EDWARD SUTHERLAND

REALIZZATORI
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Il comandante Byrd, _
La spedizione Byrd |
al Polo Sud
I film della Spedizione Byrd. |
4 Polo Sud si proietta presente-
‘menté in -tutti i principali cine-
matografi degli- Stati Uniti e in
‘quelli dell'Inghilterra ¢on un '~
'SUCCESSO . Crescente. -
Sembra davvero che, se-
“condo- I'espreéssione  di: an -
‘giornalista, nesstine — né vo-" v
mo- né¢-donna. né bimbi: ..
;- == yoglia' privarsi’'di  as-
o sistere’ alla: visione del-
“ L le - gesta-dell’ Ammiraglic.
Byrd-e' dei’ suoi- uomini
1L film: presenta in scex".
ne bellissime - rutta 1'aus .
dace . impresa © ‘antattica ..
dutata’due anpit la pats -
tenza sulla City of New
‘. ..York, l'accampamento. a’’
« Little: Amesica »,i vo,-
li- di-esplorazione, le “: oo
fatiche, le lotte con; gli-animali, le cicce;

effettuato "al. Polo Sud; écc. -5

e la_documentazione del lavoro scientifico vero e proprio. .

In Tealia il film sard presentaro dalla Paramount. (che

ne ¢ I'esclusiva disttibutrice) ‘nella: prossima stagione, ed

avid uno speciale. commento patlato in italiano per cuj

Veraica: 'vicenda. s'avvaloteri: maggiormente per I chiar
menti,: le spiegazioni apportate ‘dalla voce, ' . i

. “UN MONDO SENZA LUCE” .
- “CUORI E MOTORI” .

LE PRIME A TORINO |

«Un mondo ‘senza luce ». & il quartiere déi bassifondi
di'New York; terribile zona ove ha stabile dimora tutta :

la. supgxéielinquenza “della;'metropoli americana, beninte-

so- quando’ non alloggia a'spese del’ goveiiio federale nel - -

reclusorio” di. Sing-Sins, Bassifondi: luride * costruzioni;

stradette buie, vicoli.ciechi: nei ‘qual thanno: sede” bische™

clandestine. ‘e saloons "malfantati; classici Juoghi di ap-
puntamento,-lune e gli zltrd, delle varie bande di mal
i € di saccheggiatori che 1t s ‘ritrovano. per” architet..

tare’ e mandaré ad effetto "le"foro- imprese ‘criminose.

Un'atmosfera’ di* mistero ‘avyolge, come ‘invisibilé neb
bid, queste strade, queste case; questi ‘tab
ordiné :¢. conferisce: un’ aspert
ad-uomini e “cose. Dev'essere
che alcuni’ inscénatori” americadii
te. I'azione’ di; vari Joro filmis'
mente e pallidamente -descrittd” poche
dhndg ' conseguenza origine ad un
hann oga fra: il pubbl

$-di infimo .
fotopent

gil. Peccato. che di questi Javori, tutti notevolissimi, sen-
za dubbio dal punto di vista cinematografico, noi in Ita-

. lia, per ragioni di cedsura, ne.conosciamo assai pochi:
‘quella_che per esempio ‘proclamano la pid significativa
" opera del genere, il vero arche-tipo del film poliziesco, .
I docks di New Jork di Joseph von Sternberg, con Geor- -
8e Bancroft, Baclinova, Betty Compson e Clive Cook &,
‘per la sua asprezza, per le sue brutalitd,. assolutamente
" bandita: dagli schermi italiani. v

-~ Ma le forbici di Anastasta devono pure aver lavoratc
parecchio attorno a Un mondo semza luce, se codesto film
di Raoul Walsh appare — a dispetto dell’eccellente tito-
leggiatura di Malpassuti, ‘che ha cercato di. riassestarlo

il meglio possibile, — visibilmente pieno di lacune, di
". - discordanze, di manchevolezze, di illogiciti, Ragione per

cui riteniamo. opportuno non addentrarci in una critica in
profonditd, Oh, Dio, proprio non-vorremmo mettere sul

- copto di Raul “Walsh — direttore di prim’ordine —

certi difetti, come quelli . suaccennati, che invece - an-

drebbero assai pit’ giustamente addebitati ai colpi, spie-:
.tati- delle forbici censorie. Tanto. pitt che in quel mi-

gliaio di metri di pellicola che sono riusciti a sfuggire
ai rigori di Anastasia vi sono scene bellissime, di pro-

* fonda commozione e di schietta umanitd; la qual. cosa ci
-porta a logicamente conchiudere che — avendo noi ve- -

duto’il film in una edizione che molta si:distacca dalk
Yoriginale ~— tanto i salti € le slegature come le svaria-
te inverosimiglianze, ¢ la sommatia descrizione di perso:

" naggi ed avvenimenti, non sono difetti imputabili -al rea.

lizzatore, La cui valentia, anzi, trova modo di balzate in
primo piano e di imporsi, a dispetto di tutto, all'atten-
-zione dello spettatore. Sard un dettaglio, che lo rivels, o

-l truccatura d'un personaggio, o il serrato gioco mimico
- di tutti- gl'interpreti (June Collier, Arthur Stone, An:
- ders Randolph, Ivan Linow), ma tisulta evidente che in

Un: mondo senza luce il grande direttore ¢’8, e come.’
I A ' B

" A proposito, ancora, di’ direttori: eccone qui un altro -~

abbastanza noto, Harry Beaumont che in America g'¢

“acquistato larga popolatitd con Broadway-Melody il ce.
lebre superfilm sonoro parlante ¢ cantato, che pare vedre-
mo finalmeate anche -noi, la, stagione prossima, Harry -

 Beaumont & un sapiente. direttore di commedie brillanti

Eeco come & letto
-Kines dai villeg.
gianti-dei grandi e
" piecoli ceniri,

T ('ompr(ass('dz ‘
Glmiteole

fl Nelle infezioni ¢ nei

| disturbi delle vie uri~

| narie (reni, vescica, ecc.)

| sono altamente racco-

mandabili le
Compresse di

Elmitolo
che disinfettano e ren-~
| dono rapidamente lim-
| pide le urine. Esse com- .
‘battono - efficacemente
! anche le conseguenze
della blenorragia, le
infezioni intestinali

o eet \
.lnformarsi dal Medico,

. l"nbbllzj.kll avturlzzata Prolotiura Milano N, 11260,

e un saggio della sua spigliata « régie » potere osservar
lo in Cuori ¢ motori, film sportivo che ha per teatro la
famosa pista automobilistica di Indianopolis (Indiang =
U. 8. A).

Lintreccio fila, -vivificato dalla perfetta sceneggiatura

-e il clou della vicenda, vale a dire In grande corsa sulla

colossale pista & una cosa cinematograficamente benissimo
tiuscita. e resa ancora pid émozionante dalla presenza
nella copia d'un pezzo di documentario riproducente 1'au- -

. tentico ribaltamento di’ due automobili in velocitd. Ma si
.-svolge proptio su dieci giti soli i} Gran Premio di In-
. dianopolis, od' & wna svista del riduttare italiano, che
.involontariamente ha ‘ridotto a un decimo i) percorso

della celebre prova che deve essere, s non ci-shagliamo,

* di.cento- giri ?-

- Fra glinterpreti: Anita Page, Eroest Torrence, Karl
Dane, William Haines, Quest'ultimo, non si comprende

" perché, & un poco abbandonato n se stesso dal direttore

¢ allora, per’ voler riuscire simpatico n tutt] § costi, tira
% strafare, caricando inverosimilmente quelld sua maniera
‘direcitare butattinesca, enfatica ed esibizionista, ‘

Si ha quindi 'impressione di vedere sullo schérmo non
un attore cinematografico, ma un qualunque paglinccio

. ¢he si dimena in ogni senso tentando invano di far sor-
ridere  gli spettatori, No, caro William, strizzando gli
. occhi, zonfiando le gote, arricciando i1 naso, storcendo la

bocca e facendo una quantitd di altri versaccl senza si-

- gnificato, non si recita, non si recita ¢ non si recita,

Ackille Valdata




IL TEATRO

L'ESrro DEL. CONCORSO FILODRAMMATIL
CO INTERREGIONALE A TormNo, — I/ Con-
corso filodrammativo intervegionale indetto
dalla. Diresione Generale dell’Opera Nazio-
nale Dopoluvoro ¢ organizzato dal Dopola-
voro provinciale delte Filodvammatiche di
Totino al quale, come altra wolta abbiamo
decennato, banne partecipato 18 Filodram-
matiche rappresentative delle Provincie del-
la Lombardia, del Piemonte ¢ della Ligu-
ria, 5f & chiuso negli ultimi giorni del lu.
glio n. 5 S ‘

La Giuria, concludendo i snoi lavori, ba
stabilito lu seguente gradwotoriq tra le Fi-
lodrammatiche  concorventi: 1, Premibo
« Corona Fertea » dol Dopolavoro di Mon-
za; 2. Premio: «Dawte Alighieri n del
Daopolavore di Varese; 3, (ex-equo): Pi
lodrammarica-tipo del Dopoluvare di Tori.
no ¢ « Perseveranza v di Brescia; 4. (ex-
equo) Filodrammatica-tipo del Dopolavoro
di Cuneo ¢ Pilodrammatica-tipa « La Sta-
bile » di Savona; 5. « G. Rovetia » di Bre-
selay 6, « La Pratellenza » di Torino; 7.
Dopolavore Ferroviario di Milano; 8. Fi-
lodrammatica-tipa del Dopolavoro Provin.
vidle di Alestandria; 9. « G, Benedetti »
di Bergamu; 10, Dopolavero di Genova;
L1, Filodrammatica-tipo  dol  Dopolavoro
provinciale di Pavia, 12, « R. Pavindrcci »
del Dopolavors di Cremona; 13, « Italia »
dal Dopolavore di Coma; 14, Convegno
« Amici dell'Arte n di Novara; 15, Dopo-
lavaro Tramviario di Genovay 16, « Fami-
glia Artistica w di Vercelli,

I primo_premio per gli atori & siato as-
rognato o Gimspf« Talamoni della « Dan-
te Alighieri » del Dopolavare di Varese ¢
guello per lo witrici allu signora Linccia
Becher Masocro della « Corona Ferrea's
di Monza,

'y

UnA « OLiMerapn TRATRALE » A Mo.

SGA = Nl corso dell'estate aved lnogo a

Mosca wna Olimpiade teatrale, alla quale .

fienderanno parte compagnie drammatiche
di nove razsa @ nazionalitd apparienenti al-
la Russid,

Saranno rappresentate con regolari com-
pagniv, orchestre @ cord, le 1ribd semi-no.
madi della frontiera mongale Pantica Geor.
gia, UArmania ¢ il Twrkestan, Lo Russia
bianca manderd una compagnia di teatro
clraico oltre al teatro di State..

Anche 'Ucraing intende farsi rapprecens
rare dx parecebie compagnie drammatiche,

« Questa olimpinde v bu dichinraio il
Sig. Cobn, direttore delle belle arti al Mi.
nistere dell'lstruzione w serviva a dimo-
sivare al mondo intera Poperd compinta dul
nostro Governo.., Bisa 1 svolgerd in un'e-
poca in el i saranno a Masca molti fore-
wierd, i quali potranno cosd consiatare il
progresso compiuto dallarte russa sotto il
Governo sovietico w\ Bd a questo tende. ap-
punte con ogni sforso la Russia d'oggi, «
dimastrare il progresso raggivnio nell'isirn-
sione & nella civilizzazione, dalle provincie
DIk arrerrato...,

34

UNATTRICE CHE NON 8A FARE L'1DIOTA.

e Lt graziosa ativice Dolly Vaitlie, era
stata sevitiurata per intorpretare la parte di
wnd povera-dj spirito nella commadia Qui

dees voust di Alfredo Savoir, Dopo. waa

dozzina di prove, il noto artista [ules. Ber-
ry che Paveva impegnata appunto per quel-

la_parte, le disse bruscamente; « Voi non
dvele nessuna aftitudine a fare *Vidiota,
Sono costretto percid a sostituirvi con un'al-
ira attricel », Coe s
& Padronissimo — ba risposto la signo-
vina Dolly — perd mi pagate la penalel...
Se io non riesco ad impersonare sulla sce-
na quella parte che voi mi avete dato, non
ho nessuna intenzione di vappresentarla nel.
la vital., Ho partecipato a dodici prove, e
queste equivalgono ad un. vero impegno

“definitivo! Porevate accorgervene primal ». -

Jules Berry ha protestato, 'ma Pattvice si &
tivolta ai tribunali chiedendo 10.000 franchi
di danni ed interessi per rotturg ingiustifi-
cata di contrasto. .

‘I gindiei parigini saranno prossimamen-
te chiamali a stabilire se Pintelligente e
frrba :;‘fnorina Eairlie, doveva o no saper
fare Pidioralll e ‘ e

: LR

‘LA CompAGNIA' DEL « TBATRO DEI Glo-
VANIL », =~ I fratelli Carlo ¢ Ferdinande
Tambetlani sona rimasti talmente soddisfat-
1i del tentativo fatto nello scorso. mese di
gingno, prima al Teatro Margherita ¢ poi-
al Teatro Munzoni di Romd, e dell'incorag-
Liamento avuto dal Consiglio delle Socie-
ia degli Autori ed Ediari, che volle com-
pensare la loro fatica con un premio in
denaro, che banno deciso viprenders l'espe-
vimenio nel proisimo. ottobre. ¢ sempre a
Roma, - ‘ ) ‘

Nello scorso gingno rappresentarono ol-
tre una commedia postuma di Pederigo Toz-
i, ben sei commedie nuove italiane di an-
tori ignotil.’ Per il prossimo esperimento
banno gia pronts cingue nuovi lavori di gio-
vani aglori, ed inolire hanno deciso di ac-
cettare anche alire produzioni rappresentan-
t tutta le tendenze esistenii In Dtalia, percid
invitano i giovani che abbiano lavori tea-
frali ad inviarli entro il corrente mase di
dgosto, dlla sede della Compagnia, Via Pa-
violi, 46, Roma,

1R

NOTIZIE A FASCIO. ‘~— Nel Belgio sona
slate soppresse be tasse che colpivano i tea-
wi dietro richiesta della Federazione déllo
spettacolo ‘belga! ‘ ‘

we Il programma dei Fesispiele di Sali- .
shurgo che si ‘svolgeranno quest'anno’ in .
questo mese di agosto, sotto la direziona di
Max Reinbardt comprende: Jedermann di .
Hofmannsthal; Victoria di Mangharl; Ka-
bale un Licbe ed Il serve di due padroni.
Nellelenco degli' interpreti fégumno i no-
mi di noti artisti del featro. Ji prosa tede-

TECNO-STAMPA

~di VINCENZO GENESI

R
VIA ALBALONGA

A
" (EX FOTOCINES)
Telofone : 70895 ‘

et

Diresions Tecnica: VINCENZO VALDASTRI

g

MACCHINARIO ULTKA MODERNO |
M Missinse - Lavorasione perfotta

Potenzialita gi&ma}iyu m, 30000

SVILUPPO ACCURATO DI NEGATIVI
"IMPIANTO UNICO N ITALIA

'STAMPA AUTOMATICA DEI FILM MUTI E SONORI -
SISTEMA MOVIETONE E VITAPHONE gy B ;

RIPRODUZIONE DI CONTROTIPI

‘,‘ln»‘ alto: - Jol ,]aiﬁ‘.ron, la bella ¢ intelligente cantariice’
" nissimg ¢ deliziosa danzatrice dell’Opera di Romd: .
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Franco ' Tranguil-

lo, una  giovine

promessa della ci-

nematografia  ila-
liana,

Paclo  Havsmann,. Sokolef, Lilly: Darvas,

dvcimo anniversario- della fondazione dei
Festspiele la cina di Salisburgo ba deciso.

nhardl.

—— Molto intevesse hanno - suscitato 41-
cune conférenze tenitte. a Buenos Apyres
da Anton Giulio Bragaglia, espressamente

Arte», Le conferenze furono animate an-
che da vivaci compradditori,
Gian d’Uia

LA MUSICA
IL GRANDE SUCCESSO DELLA

‘fPASSION »- DI DON LORENZO
PEROSI'A SCIANGHAI ..

1t :in:enote della « Orchestra Fxlarmomca
Munxcgpale di - Scianghai »: ha " diretto. "la
Pauione di Cristo.di Perosi ottenendo cola
un. immenso 5UCCesso.

dei concerti sinfonici, era composto di cir-
ca venti razze & l'orchestra, a guisa di quel-
la tecente di Arturo: Toscanini, era compo-
sta_di.professori di sedici nazionalitd,

Il testo letterario del gemale oratorio del’,
Perosi, per l'occasione & stato pubbhcato in

sette Imgue.
. Telegrafa il maestro . Pacx alla Casé. Ri-
cordi- . di Milano " dicendo che: @' la- ptima

-volta' che musica  italiana scritta: su testi
~cvangelici -entra monfa]meme Ain- pieno Ie-

gno’ di-Budda.

11 grande successo & la. | np:ova della um-‘
“versalitd delle musiche Jperosiane ed ancora.

una; yolta. ¢i.si.presenta’ con piacere 'oc-
casxone per ricordare che il grande musi-

sea fra cui,bElma Thimig, Dagny, Servaes,
Tuly Lo.u‘b: ed Alessandro Moissi, Per il

di intitolare una_piazza al nome di Rei-,

cola invitato dalla Societd: « Amigos del '

L'enorme “pubblico che gmmva la sala:

cista italiano deve essere riportato agli
onori della notorietd attraverso la nomina
dell’ Accademia d'ltalia.

N,

A YIRGILIO MORTARI

In attesa della risposta di- Secchi e Sber-
lecehi (leggi Vicgilio Mortari) intanto mi
& gradio . procurargli un altro dtspxacere
dopo quello del successo delle mie Va-
riazioni alla Scala.

Nel prossimo anno Willy Ferrero ese-
guird un altro mio lavoro sinfonico; pro-
babilmente nei concerti di Firenze.

Coraggio Mortari; metta nel suo bilan-

‘cio per quest’inverno il viaggetto a Firen-

ze e venga 4 stroncare quest’altro nuo Sag-
gio di conservatorio,

Lei che fa? ‘Come vanno i suoi lavori
dopolavonsucn ?

Quando “ci ‘fard sentire un'altra sonata
bella come quella presentata alla Mostra
nazionale dei musicisii? |

Non-si scoraggi, Lavori, E' lumca ma-'

niera per consolarsi ¢ mandar gil gli amati
pilloloni dei -successi- degli aleri.

N ‘ Eno Cambelld

Per la pubblicita rivol-
gersi aclusluamenle~

AGENZIA 6. BBESGHI

. —~—MILANO - —
'Vilj' Salvini, 10 - Telef 20907 .

PARIGI
F,'qubouix-St. Honoté, 56

CINEFOT

LAM’BEQ‘T‘O‘ P
CUFARO

-/ TAMDA AQTIJ'TICA

CINEMAT
INEMATOGRAFICA

T VIA PAMIANO NARDINI

AAAAAAA‘AAA_AAAAAAAL@%KIIES A’

Cinematografisti!
Professionisti !

Dilettanti!

Attrezzato con macchinario
modernissimo cinematografico
normale e ‘Pathé Baby mette

a disposizione dei professio-

nisti e dilettanti:

Sale di posa’ per Fotografiely e
per provini Cinematografici.

Laboratori per_sviluppo e stampa

. Sale da proiezione
Consulenza tecnico-artistica

v

Esegue lavori per conto di terzi e ne garantisce

la pit perfetta esecuzione

Visitateci!

| ROMA
VIA MODENA N. 41

STABILIMENTO CINEMATOGRAFICO

ETTORE CATALUCCI ';

SVILUPPO STAMPA CONTRO TIPI
ROMA

VIA FAMIANG: NARDINY, 1
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.ni Felici, Il successo ottenuto da questa film sugli scher-

' ¢he permette di moltiplicare I'angolo visuale dello spet-

~ La Fox Film, sempre prima in tutto cid che & nuovo
e che rappresenta un progresso nell'arte cinematografica,
ha fatto un'edizione sonora in « grandeur » del film Gior-

mi americani, ¢ stato raddoppiato da questa innovazione,

tatore e le dimensioni dello schermo. La Fox & giusta-
mente fiera di questo successo ché rappresenta il corona
mento di anni di studi e di esperimenti,

Oregon Trail & il titolo provviserio di un grandioso
film sonoro della Fox. Anche di esso sard fatta una edi-
zione in « grandeur ». Il film si presta moltissimo a cid,
svolgendo la sua trama in orizzonti vastissimi, nelle pia-
nure infinute dell'Oregon, dominate dai vecchi forti, per-
corse dalle colonne dei pionieti ¢ dalle guerfiere wibl
dei Pellirossa. ‘ :

CARMEN BONI E IL BEL CANTO

Carmen Boni, la deliziosa - attrice italiana che inter-
preta per la Paramount il suo primo film parlante —
terzo della produzione italiana Paramount: La voce del
enore, avendo in passato studiato canto si & data nuova-
mente con- passione a questo studio -conseguendo ottimi
risultad. Cosi nella versione italiana di Sarab and Son
fion la udremo solo recitare ma anche canwre. Questo
diciamo non solo a titolo di cronaca ma anche per ri-
battere alcune voci messe in giro, secondo le quali per
i films parlanti in italiano si- vanno scegliendo sola-
mente atosi di teatro, essendo quelli di cinematografo
incapaci. :

Basta dare uno sguardo alla produzione Paramount
pet constatare che le protagoniste dei films gid realizza-
ti (Maria Jacobini, Soava Gallone, Carmen Boni) son
tutte attrici cinematografiche, Naturalmente, essendo in
Iralia 'elemento attore poco numeroso & necessario, per
una produzione intensiva, ricorrere al teatro. Ma in

America, in. Francia, in Germania, le eccezioni si chia-

mano Al Jolson, Lawrence Tibbetr, Kay Johnson, Ma-

rilyn Miller, Catherine Dale Owen, Ruth Chatterton,

Jeanne Eagels, Paul Wegener, Conrad Veidt, Wetner

Krauss, Huguette ex Duflos, Pierre de Guingand, Falco-

netti, Marie Bell, ¢ molte di esse facevano del cinemato-

grafo anche prima dell’avvento del film parlante!
Un po' di precisione, che diamine!

IL QUARTO FILM ITALIANO
DELLA PARAMOUNT'

Terminato La Voce del cuore 1a Paramount metterd in
scena un quacto film Le dama bianca che & I'adattamen-
to cinematografico di una famosa comedia di Williarm
Somerset Maugham., > :

Il film aved per protagonista una debuttante: la bella
Matilde Casagrande, sorella dell'aviatore ben noto.

L'essere stata scelta comé star di una cosi importante
lavorazione ci fa ritenere certa la nascita di una nuova,
fulgida stella del firmamento italiano,
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NOTIZIARIO

La Direzlone Generale della Fox Hilm Corp. 5. AL
he presentato a S, K. il Primo Ministro una copia del
film sonora Fox Movietonews, ripreso alla cerimonia del-
le noze Mussolini-Ciano. La copia era racchiusa in una
artistica cassetta di cuoio, ed exa accompagnaw dagli

augurii di Mr, Harley Clarke ¢ dells Fox Film: Corpo-

ration, ;i

Lois Motin & tornata dal Canidd, dove ha lavorato ne-

gli esteeni dj varie films, per incomincidre la sua parte
di prima attrice nel film Play Called Lifs soto la dire-
zione di Chandler Sprague, per 1a Fox Film Corp. Miss
Mortan, presentemente, lavora in The Red Sky diretto da
A. B, Erickson. :

Mr. Clayton Shehan, General Manager per I'Estero del-
Ia Pox Film Corp, ¢ gluato in Europa e st trova pre-
sentemente & Vienna, dove si incontrerd col direttore ge-
nerale per ['ltubia, sinor Bruwo Fux.

La settimana scorsa & stato insugurato il nuovo im-
pianto sonoro Western nella sala di proiezione nefla se-
de della Direzione Centrale della Fox Film Corp. S. A, .
in Roma. La bellissima sala & oggl la pid vasta, elegan-
te ¢ meglio attrezzata delle sale private d'Yealia,

Ames, il primo attore che ha lavoratww a fianco - di
Glorin Swanson, Pola Negri e della maggior paste dellé
favorite dello schermo, ha terminato la sua parte nel
films Dowble Cross Roads, un film della Fox, la cui pro-
tagonista & Lila Lee, . :

The Solid Gold Article & il titolo provvisoria di un
film Fox, i cui intecpreti sono Lois Moran, Geosge Cor-
cotan, Ernest Wood ¢ Rhoda Cross, Il soggetto & tratto
da un raéconto di Richard Connell, adattato da Frank
Gay. o

Martha Lee Spatks & una piccols grande attrice di ap-

‘pena quattro anni, La scoprl il direttore Benjamin , Sto+

loff, mentre ella sosteneva una piccola paste in iorni
Felici, Ella interpreterd ors la_paste di una piccola balle-
rina nel nuovo film diretto da Will ‘vRogcxj, So . This Is

Landon.

Sopra: La: fine
della  signorga
Cheyney e Liav-
ventutiera ¢f ave-
vano  latte cono-
seere una puova

Norma Shearer.

Non: pig la squt-
sita eroina. roman-
vica, ma una don-

na fatalo.. in dis

ciottesimo, = di

- guelle che senta

provacare catastro-
fi- si acconteniano
di ingannare il
prossimo - simo 3
quarto _atio . per
poi redimersi nel
gitnto. Ma la fo-
sografia che pub-
blichiamo ~questa
volta ¢t - presenta

una Norma donna

fatale in. grande
stile.. Pik: vamps

di- casii.; Con noi

pord la storia non
atiacea, E:la-deli-
ziosa dnrice resie-
ta sempre per noi

"l pin buona delle

= igliole, -

- Matilde. Cd:agmxde '
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te per poter dire di avere amajo in uite le lingue.

Oggi & un' poco annoiata & fon fa altro che fu‘nmre e
bere. Di tamto in tanto wii chiede qualcosa, o tisponde
alle mie domande con un invariabile yes. ‘ .

Le nuvole cominciano a prendere quel colore rosa for-
zato. in contrasto col verde di willa Bforgbex_e, con la
massa. grigiognola di tunta la citté e col meraviglioso az-
anrro del cielo, Alla terrazza-del Pincio di terto vi sari
molta gente stasera a rendere Pestremo saluto al sole
movente. Due bionde. tedesche, tedute al xavo{r(:o ac-
canto, cercano affannosamente quwlcosa nelle rispettive
borsente.” - . ‘

Non trovano i cerini,

Permeitono? L . .

Danke, danke ed il mio accendisigari emira subjto in
funzione, L o '

Glielo regalo. Ali ringtaziamenti, poi una di esse mi
dice qualcosa che non_capisco perfetiamense, La - mia
amica S$i affretta a spiegarmi in francese: un rendez
VOUs... ‘ ‘

Ahl e perchd no? Ma volersi disobbligare per cosi

pocal ; oo ) L
Un appuntamento & presto fissato per le digci,

La mia amica continua a fumare ed a bere. Fratianto
la sera comincia ad avvicinarsi, Ge ne andiamo,

Da ogni parie i accendono lampade elepiriche, o re-
clams alcune rosse come carminio, o al mercurio azzireo.
gnole come la carta da lettere di una donna sentimentale,
La nostra macchina scivola velocemente divigendosi verso
il centro dove & sempre.un frasisiona snervamve  pin di

“un film sonoro.

La: mia amicq tace,

Cosa pensi di Roma, le chiedo?

E lei distratta: Yes. '

E di me?
< Yes,

- Un uoma attraversa improvvisamente la sirada: blocco
la macchina in pochi metri. La mia amica non si scom-
pone, ' ) o
" Non hai avuto paura?
Yes, C
812 e a quel modo? .

Yes ed intanto i;?anibila accende una sigareita, men-

Ire jo non riesco ad ingranare la marcia.

‘Edo Adados

- fonore” Paramosnnt Aquilotti-

- ESTIVA.... |
© . POMERIGGIO 4 VIA VENETO " =
- Grandi ‘alberghi & destra e a sinistra, « tea toom » da
un-lata e dall'altro, die larghi marciapiedi ed in mezzo
un dsfalte, lucidissimo sul_quale scivolano ‘silenziosissime
due lunghe file di antomobili"via Veneto. .~ . -

Una folla internazionale sale ¢ scende ‘comtingamenite

g}jé,’,]& :'Rbgér,rm e Jean -Aﬂ'bvt)r, ; }rorkgoni,r'ii ' dellh‘fibn‘.*

da piazza Barberini .a Posia Pinciana, incantata. da tants
maestosita, e meravigliaia dalle corse pazze degli antomo-.
bilisit, che sembra neppure scorgany le ampie curve dol-

s la strada; le due. file di usswose automobili ferme di--
nanzi-ai grandi-alberghi. ed i masiodontici autobus che .
salgono e jcendono a velocd folli. > . T
: Questa & Ia' vita divvia Veneto: velocitd, maestosita,

- lussoi ‘ . e :

. Un'forse odore dj resina viene dalla villa.ad intervalli,

L tomée se_per passare esse. ditendere il segnale del ge- .
sticolante. metrapolitanp, L e T L
La_ mia_amica-respiva ampiamenie, . qudsi o vinfrescare

I gola tertamente arsada un -cookeail i ‘un colore in-'

definito che “eisa ba preferito ad:un intocuo 430 .

Fra won molto al &« Golden Gusé'» tutta quelly folla:

eleganic non prepdera pig i titnale 18, o' modd vaole che .
It Ser i, O SRR i

‘Nuyol azzurre si inmalzano W,
onne sprofonda

- -La mia amica & lons -

molie sierline. ed una gran. 7 agir e
Viaggia sola, forse attirara.dalla vita dei grandi-alber-
ghi, forre veramente per conoscpre, ma:pin probabilmen:

e
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‘1« LA PIU' RECENTE FOTOGRAFIA
DI JOAN ARTHUR... -2 MARY
BRIAN.., ~ 3 « ,..B JUNE COLLYER
w4 i SOAVA GALLONE B LAMBER::
TO PICASSQ NEL FILM TTALIANO
DELLA PARAMOUNT  « Il SEGRETO. -
DEL DOTTORR - § » SOAVA GAL:
LONE - B ALPREDO ROBERT NEL
FILM  PARLANTE DELLA - PARA
MOUNT «1L SEGRETO DEL.
DOTTORE » ‘

T OLIFIMO GIANNINI, direttore - responsabile

ARt e S T

oA EBITRICE KINES, propietat

ARTI GRAFICHE




Direzione :

Via Aureliana, 39 - ROMA

ECCO"UNA POSA DI VIRGINIA BRUC .
ILLA~DELLA PARAMOUNT, NON TROP.
PQ COMODA E CHE NON PERMETTE DI
MMIRARE, COME St DOVREBBE, 1A BRL.
LEZZA DELL'EFFIGIATA. PERO’ E' ORICL
MALE, E POl BASTA VOLTARE IL GIOR:
NALE E IL DOLCE VOLTO DI VIRGINIA
VI APPARIRA" IN TUTTA LA SUA
PERFEZIONE
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